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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 2695/93,

annettu 30 piivini syyskuuta 1993,

tiettyihin kolmansiin maihin suuntautuvalle viennille
myonnettivin erityisen vientituen soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista siinndisti sianliha-alalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa  huomioon  sianliha-alan  yhteisestdi  mark-
kinajirjestelystd 29 piivind lokakuuta 1975 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2759/75(), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1249/89(2),
ja erityisesti sen 15 artiklan 6 kohdan ja 22 artiklan,

ottaa huomioon vientitukien myéntimisti ja niidden midrin
vahvistamisperusteita  koskevista  yleisisti  sainnoisti
sianliha-alalla 29 paivini lokakuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2768/75(3) ja erityisesti sen 7 artiklan 3
kohdan, .

seki katsoo, etti

Venijan federaation, Ukrainan ja Valko-Venijin tiettyjen
sianliha-alan  tuotemdirien ostoa  yhteisdstdi  olisi
helpotettava; timin vuoksi olisi s3ddettavd erityisen
vientituen mydntimisestd niihin mairipaikkoihin, jos tiet-
tyja edellytyksid noudatetaan,

poiketen siitd, mit3 vientituen ennakkovahvistustodistusten

jarjestelmin soveltamista koskevista erityisistd
yksityiskohtaisista sddnnéoisti sianltha-alalla 18 piivind
kesikuuta 1984 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
1700/84(*), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 2440/89(5), 1 ja 2 artiklassa saadetdin,
olisi  tarpeen  ehdottomasti  sditii  vientituen
ennakkovahvistamisesta tarkastusta varten ja nostaa
vakuuden maarii; olisi vahvistettava
ennakkovahvistushakemusten jittdpidivi toimien suorit-
tamisen nopeuttamiseksi,

on aiheellista jittii ulkopuolelle tuotteet, jotka ovat paisseet
osallisiksi yksityisen varastoinnin tuen myoéntimisen
erityisisti  edellytyksisti  sianliha-alalla 19  piivini
maaliskuuta 1993 annetussa komission asetuksessa (ETY)
N:o 650/93(¢) kiyttdon otetusta yksityisen varastoinnin
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tuesta, jotta viltettiisiin kahden toimenpiteen perusteeton
kasautuminen samalle tuotteelle,

- talousarvioon liittyvisti syisti olisi siidettivi mahdol-

lisuudesta lopettaa ennakkovahvistustodistuksien toimit-
taminen heti, kun kokonaismairi ylittda 30 000 tonnia,

on tarpeen soveltaa asetuksen (ETY) N:o 1700/84 4 artiklassa
saddettyd ennakkovahvistustodistusten antamiseen liittyvai
harkinta-aikaa my6s lavoille ja etuosille ja sisallyttdd nimi
kaksi tuotetta mainitun asetuksen 5 artiklan ensimmaisessa
luetelmakohdassa siadettyihin ilmoituksiin, ja

tissi asetuksessa siidetyt toimenpiteet ovat sianlihan hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1 CN-koodeihin 0203 1110, 0203 1219, 0203 19 11,
0203 21 10, 02032219 ja 020329 11 kuuluville totteille
myénnetdin erityisti tukea, kun seuraavia edellytyksii
noudatetaan:

a) tuotteet on vieddin kulutettavaksi Venijan federaatioon,
Ukrainaan tai Valkovenijille;

b) poiketen asetuksen (ETY) N:o 1700/84 1 artiklan 1
kohdasta ja 2 artiklasta viejan on haettava viimeistain 29
pdivini lokakuuta 1993 vientituen ennakkovahvistamista
ja tuen ennakkovahvistustodistuksiin liittyvin vakuuden
midrin vahvistamista 30 ecuksi 100 kilogrammaa

kohden;

) tuotteet eivit piisseet osallisiksi komission asetuksessa
(ETY) N:o 650/93 kiyttéon otetusta yksityisen

varastoinnin tuesta;

d) todistus- ja ennakkovahvistustodistushakemuksen 20
kohdassa on jokin seuraavista maininnoista:

— “Veniji, Ukraina, Valkoveniji”,

e) todistus velvoittaa viemdin johonkin d alakohdassa
mainituista maista;
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f) ennakkovahvistustodistuksen 22 kohdassa on jokin
seuraavista maininnoista:

— “Erityinen tuki Vendji, Ukraina, Valko-Veniji,
asetus (ETY) N:o 2695/93,

2 Edelld a, b, c ja e alakohdassa tarkoitetut edellytykset
ovat komission asetuksen (ETY) N:o 2220/85(*) 20 artiklan
mubkaisia paiasiallisia vaatimuksia.

2 artikla

Edelli 1 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
hakemuksia jitettiessi viejin on esitettivi vakuutus 1
artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun edellytyksen
noudattamisesta.

3 artikla

Komissio voi paittdd ennakkovahvistustodistusten toimit-
tamisen lopettamisesta, heti kun kokonaismiird, jolle
todistuksia on haettu, saavuttaa 30 000 tonnia.

Tapauksessa, jossa haettu maira ylittad 30 000 tonnia, komis-
sio voi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd saddettyd miirai noudatetaan.

4 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1700/84 4 artiklassa ja 5 artiklan
ensimmdisessi luetelmakohdassa siidettyji sdinnoksid
sovelletaan ~ CN-koodethin 02031219, 0203 19 11,
0203 22 19 ja 0203 29 11 kuuluviin tuotteisiin.

5 artikla

Timi asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessi.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 piivini syyskuuta 1993.
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